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pe frênele slăpînireî, căci nu s’a putut intörce încă 
in monăştire, şi cine scie déca së va mai intörce 
vr’o dată, căci multe i së pot intîmpla pe drum. 
De Tar prinde solii regelui! — Dar décâ s’a intors 
deja?* acest gând îl cuprinse ca un fior, şi nu-i 
mai dede pace. Riscă chiar viéfa sa pentru a së 
linisci in acésta privinţă. Eşi pe furiş din inchisö- 
re, şi spionă împrejur. Së convinse că Anton nu 
së întorsese incă, şi reintră erăş sub pământ. Aicî 
îş urmă planurile sale.

»Decă nu së va mai intörce nici odată, séu 
décâ vor veni ostaşii regelui înaintea lui, atunci 
a-şî fi eu d’asupra. — »Corrige re tor tun am* 
exclamă el de-o-dată, ,da, voi corege sörLea ! * »Cor 
rigere fortunam, corrigere fortunam,* repetă el ne­
încetat. Nu mai putea scăpa de acestă vorbă, nu 
së mai putea gândi la alt. nimic, de şi së trudea, 
ca së afle modul, cum së corégà sortea.

Nu-lü mai suferi sub păment, eşi la lumină, 
ér lumina i era incă şi mai nesuferibilă, së băgă 
deci erăş sub păment.

Când veni sera, totuş së simţi mai bine in 
aerul liber, së simţi mai bine afară, căcî d’acolo 
putea pîndi venirea lui Anton şi a lui Bonifaciu,
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a cărui misiune i era cunoscut, de ôre-ce së însăr­
cinase cu ea, încă faţă cu el.

Acum stelea deci la pândă şi de câte orî i 
së părea că vede pe cineva venind înspre monăs- 
tire, trăsărea in sine şi punea mâna pe pumnalul 
sëu, pe care, după vechiul seu obiceiu îl purta as­
cuns sub rasa sa.

Degetele sale tremurênde stringeau neîncetat 
mânerul pumnalului.

Şi el deci ajunsese in planurile sale la ultima 
raţiune — la omor şi nimicire,

Pe Sofronie îl îmboldea rîvna dominaţiuneî tot 
atât de tare, precum îmboldise pe Anton dorul res- 
bunărei.

Sortea înarmase aici pumnul unui nelegiuit, 
intru pedépsa fiului sacrilegiu. Braţul pedepsitor ste- 
tea deja ridicat, ascepla jertfa sa.

Implini-së va sacrilegiul? Urmata pedépsa?
Sofronie stelea mereu la pândă. Nôptea era 

intunecösä, putuse deci avansa până dinaintea porţi, 
unde së pitulase dinaintea unei stânci inalte.

Sofronie ascepta, ascepta mereu.
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Rudolf Gottschall.

,Şi diceţî, că erî, îndată după ce a intrai aicî, 
s’a şi întors, şi că bătrenul cavaler este bolnav de 
morte! er Anton nu a mai venit la monăstire! 
Domne Dumnezeule, ce-a mai fi asta?!*

Elisabeta cătră care erau adresate aceste cu­
vinte privea lipsită de simţiri in gol. 
un respuns părintelui Bonifaciu, care venise in cas­
telul negru, precum seim, pentru a lua d’acolo pe 
Anton şi ajutor de resboinicl de la cavalerul Cuno.

Bietul Bonilaciu era cu totul deconcetrat, nu 
scia ce së facă, să mai stea, să së intorcă, să mai 
întrebe, séu să tacă.

Dar in adevër totul së împreunase pentru a-i 
ameţii minţile.

Când la sosirea sa in castel, intrase in odaia 
cavalerului, îl găsise pe acesta lungit pe patul sëu. 
Bătrenul capelan al castelului stetea ca un neputin­
cios reZimat de o mesă şi îl privi cu ochii inholbaţL

Nu dede nici
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l vorbise cavalerului, acesta întorsese ochii sëi stîlpiţî 
spre el, dar buzele sale pălite nu fuseră in stare 
de a arlicola vr’un cuvent şi din peptul sëu hor- 
căitor eşiră numai nisce sughiţăturî inspaimèntâtôre. 
Fugi speriat şi dede de damicela castelului.

Elisebëta voi să intre cu el in odaia cavale­
rului dar Bonilaciu era aşa de îngrozit încât nu voia cu 
nici un preţ. Elisabeta îl conduse deci in odaia ei, 
unde aflase din gura darnicele! nisce lucruri, Cart 
i! încurcaseră minţile şi mai tare.

Elisabeta voi acum să së ducă 0răş la pa tu 
tatălui ei murind. In acel moment së au<ji de-o 
dată un vuet neobiclnuit prin curte.

Bonilaciu intinse urcchia, ér Elisabela tresări 
ca din un vis înspăimântător şi privi in jurul ei.

Vuetul de prin afară deveni tot mai mare.
Mai intâiu fusese zîrgăilul lanţurilor de pe po­

dul mobil, care tulburase cu sunetul sëu pătrunzător 
liniscea castelului. Apoi urmase un durduit, ca de 
la nisce cai, car! trec in trapët mare peste un pod. 
Acum insë së audea vaete şi ţipete şi sbierete intru 
ajutor. Lovituri puternice cătră uşi închise resu- 
nau împrejur si erau succedate de trozuele şi pîrăiturî 
produse prin crăpare de lemnărie şi sfărâmare de petre.
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Bonifaciu sguduit de grôza, nu scia, decă va 
fi ajuns judecata de apoi in castel, séu decă sufletul 
cavalerului murind părăsea cu acest sgompt înfri­
coşat trupul sëu, séu decă in fine călcase o celă 
de fere sălbatice aceste locuri.

Elisabela era mai reculesă. Părea, că ar fi 
asceplat necontenit, aceia ce să intîmpla acum, căci 
primul cuvent ce adresă cătră servitorul care intră 
acum in odaia ei, jumătate mort de spaimă fu :

,Nu-i aşa că-î Anton? A venit cu duşmanii 
casei nöslre, pentru a-.şT domoli furia, a venit să 
mă ducă. Dar viiă nu mă va avea,* adause in 
fine, trăgend din senul ei un pumnal.

»Da, este coconaşul Anton. El a adus pe 
jăfuitoril ! * să vaelă servitorul ,.şi eu, nefericitul, de 
mine ara fost acela, care li-am dat intrare. Puteam 
eu insă să mă tem câtuş de puţin de coconaşul 
nostru, puteam să sciu, că va opri lanţurile, ca să 
nu mai fiu in stare să trag podul, când vădkii nă­
vălirea duşmanului?*

»Sfîrşeşte cu vaerăturile tale,* să resti Elisa- 
beta cătră el, »du-te fugi, vedï de-ţî scapă pielea 
décâ nu-ţi-o poţi rescumpăra cu vieţă unora din 
aceste fiére. D-ta Bonifacie,* să inlorse ea- acum
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cătră acesta, „du-te şi vedî ce să petrece afară 
ş’apoi vino de-mî spune. Eu sunt. pregătită la tote.* 

Servitorul şi Bonifaciu eşiseră.
După pré puţine momente audi Elisabeta vo­

cea lui Bonifaciu sbierănd de frica morţi, apoi i së 
părea că aude, cum trage cineva să moră, şi ames­
tecat. cu aceste sonurî vocea lui Anton, dar nu putu 
să int.elégâ ce dice acestă voce.

Apoi să făcu tăcere pentru câteva momente. 
Acum së apropiară paşi grabnici de uşa ei, 

acésta së deschise şi pe pragul ei së arëtâ Anton, 
galben ca mörlea. Pe braţe ţinea o rasă plină de 
sânge. Se apropriâ cu paşi sfiicioşî.

» înapoi ucigaşule, inapoi. Mirésa lui Hermann 
de Weissenfels este in stare, ca să së ferèscâ de 
un laş ca tine — strigă Elisabeta cu o emoţiune 
sacră, ridicând pumnalul.

aEu, ucigaş, eu? Nu-sü/ respunse Anton cu 
vocea stinsă, >dar laş! da, sunt un laş, da, mai 
numit cu numele meu cel adevărat. Sunt un pol­
tron! laş pe care un singur cuvênt eşit din gura 
unui bëtrên prăpădit, l’a desbrăcat de tötä demni­
tatea sa de bărbat, care, pentru a scăpa de gröza, 
in care-lü băgase blăstemul bătrânului, së imbătâ,

!
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cu gânduri de resbunare, — un laş, care, trezin- 
du-se din gröza blăstemului, lotuş së mai adepâ 
cu resbunarea, scudându-së cu aceia, că jură­
mântul făcut, fiâ chiar şi pentru săvîrşirea unui 
sacrilegiu, nu së pöte călca, şi că sacrilegiul trebue 
să fia sëvêrçit, — un laş care acum stă tremurênd 
dinaintea unei fete, şi care in acest moment mai 
pöte avea nemernicia de a acusa in sine pe acéslà 
fată de fără de legile sale.*

Observând Anton acum pumnalul in mânile
• Elisabetei dise :

,Dă, stràpunge-më şi sfirşesce-mî acestă vi- 
eţă miserabilă ! *

Aşa precum îţi perijï cumpëtul dând de un 
•obiect uşor, acolo unde te gătiseşi de a ridica o 
sarcină grea, aşa îş perdu şi Elisabeta cumpëtul la 
acéstâ straniă purtare a lui Anton.

Ea së asceptase de a-lü vedea pe Anton cu 
fata înfuriată, şi élà-lü acum covărşit de pocăinţă.

Elisabeta sorbi o gură de aer, aşa precum fac 
nceia care simţesc că së ’nécâ din lipsă de aer şi 
stete câteva minute fără mişcare.

Rasa plină de sânge pe care o ţinea Anton 
pe braţele sale i revocă simţirele. Oise in grabă:
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,Pici că nu escï ucigaş şi éta vestmântul sân­
gerat al ucisului in braţele laie!*

^Acestă rasă,* respunse Anton, „este a că­
lugărului, care eşi acum delà line. Zace ucis afară 
dinaintea uşei tale, dar firul vieţei sale n’a fost tă­
iat de mâna mea. Când veni eu, era deja prea 
târdiu pentru a opri faptul nefericit. Zăcea deja 
in sângele sëu. Eu insă am îndrăznit a intra la 
tine, pentru a te scăpa folosindu-më de mortea 
sa. — ^lisabeto.* continuă el cu mai multă căl­
dură in vocea sa, „Elisabeto, ml-am impus o po­
căinţă teribilă. Voiesc să te păstrez pe line, să-ţî 
păstrez vieţa, săţî păzesc nevinovăţia pentru rivalul 
meu, pentru Hermann! Voi abdice pentru tot-de-a 
una la posesiunea ta şi am venit ca să te duc cu 
mine, să te ţiu in braţele mele, să te feresc de töte • 
şi de toţi in folosul altuia. Te voi scăpa din acest 
loc plin de primejdiă pentru tine, şi te voi duce 
intr’un asii, pe care-lû voi respecta mai mult de 
cât viaţa mea, mai mult de cât fericirea mea viitôre.* 

Afară vuetul devenea tot mai mare. Urlete, 
strigăte, vaete şi ţipete împleau aerul imprejur.

*Ia rasa asta, inveleste-te in ea şi vină cu 
mine,* — së rugă Anton cu insistinţă.

14
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„Piei Irădălorule, nu le apropia de mine,* së 
feri Elisabeta de Anton, care së incerca ai pune 
rasa pe umeri.

„Nesocolito de ce te temi* insistă Anton aţi- 
ţat de opunerea ei. „Tine-ţî pumnalul şi foloses- 
ce-te de el, ori când vei vrea, line-lü, décâ nu te 
incredi in mine.

Elisabeta încă tot së ferea.
Acum o apucă Anton cu braţ viguros şi du- 

cêndu-o la feréslra i strigă:
„Privesce afară, şi vedî ce te asceptă.*
Trebue că fusese un ce gröznic, ce vëduse 

Elisabeta in curtea castelului, căcî dupa ce arun­
case o privire prin feréstrâ, së retrase d’acolo, par’că 
ar li fost inţ.epală de o viperă

Acum nu së mai opuse lui Anton.
El o imbrăcâ in rasă, o luă de mână şi o 

conduse aşa in rasă cum era, pe căi ascunse afară 
din castel.

In fuga ei audi gemetul muritorilor, vaetul 
femeilor, chiuiturile ostaşilor bestiali, care îl chi- 
nuiră pe cavalerul, ce trăgea să mörä, până când 
li spusese locul, unde ascunsese comorile sale, unde 
aflară multă scumpete de pietre, aur şi mărgăritar^
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şi cari strigau acum de bucurie, şi urlau ca së a- 
copere răcnetele cavalerului, pe care-lö lovea acum 
cu bu/.duganiî lor până ce muri....

OSS-

ZU.

2Bic fiele« Scib, n>ie fiele ïraucr 
SnnerŞatb jener engeu SRauer.

Franz Dingelstedt.

Anton favorisai de amurgul (Jilei, căci înce­
puse deja a însera, ridicase pe Elisabeta pe calul 
iui Bonifaciu celui ucis şi încălicftnd şi el pe calul 
seu apucase drumul spre monăstire.

Mult timp încă auriră îndărătul lor sgoraotul 
din castel şi vedură din timp in timp câte o limbă 
de foc. care së trăgea de la incendiul din castel, 
roşind cerul întunecat.

Anton avea de gând së ducă pe Elisabeta 
pe o cale suterană, pe care o cunoscea numai el, 
in monăstire, şi a o ţinea in o cavaţiune, care era 
tocmai de desuptul chiliei sale, pănă ce së vor alege 
lucrurile mai departe.

14*
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încercase mai de multe orï de a vorbi cu: 
Elisabeta despre planurile sale, pentru cel mai de 
apröpe viitor şi de a scote din ea un semn de 
interes, inse in zadar. Ea remase mută şi rece. 
Tôle vorbele sale, töte rugămentele sale mergeau 
in veni.

In dar i depinse, cât de sigură va fi ascunsă, 
in boltita de sub păment, in dar i spuse, despre 
speranţa sa, că monăstirea se va putea ţine in 
contra ostaşilor regesc! sub conducerea sa, până 
când va sosi Hermann in ajutorul lor.

Ea nu respundea nimic.
Nici acum nu arăta nici un semn de interes, 

când începură a urca Timpa, cu töte că Anton îş- 
da töte silinţele şi era forte ingrijat de comoditatea ei.

Dar nici chiar când sosiră in fine in boltitura
sulerană nu vorbi nimic; şi incă nu vorbi nimic 
când voi së părăsescă Anton suteranul şi së adresă că- 
tră dônsa recomandându-i răbdare, pană ce së va in- 
törce cu merinde. Ea remase cufundată in o apa- 
tiă desăvirşilă, din care nu së desceplâ nici chiar 
atunci, când eşi Anton pe uşă şi o închise pe din 
afară.

El voise mai intài së ésâ prin chilia sa, in care
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putea eşi urcând o scară şi deschicjend o uşă se­
cretă care era potrivită cu atâta măiestrie in cât. 
nu se deosebea de podinile chiliei sale. Avusese 
intenţiunea së mérga in refectoriul raonăslirei şi să 
ia de-acolo d’ale mâncărei, dai- după puţină chib­
zuială recunoscu, că totuş ar risca prea mult. El 
voia së păstreze cel mai profund secret despre pre­
zenţa Elisabetei. Décâ Par li vëfjut cineva eşind din 
chilia sa. fără să-lă ti vecjut. intrând in monăstire 
pe pôrta ei, s’ai- fi putut descoperi prea lesne taina 
sa. Hotări deci a nu cruţa micul ocol, a eşi pe 
uşa secretă şi a intra apoi prin portă.

Anton plecase deci pe aceiaş cale pe care 
venise şi lăsase pe Elisabela singură........

Sofronie să pusese la pândă dinaintea porţi 
şi să pitulase in umbra unei stânci gigantice. El 
stelea acolo apröpe de la apusul sorelui şi acum era 
cloşca cu pui pe ceriö, aşa dară së apropia dioa. 
Ascepta mereu, şi tot ascepta. cu pumnalul in mână.

0 dată i së păruse că vede doue chipuri de 
călăreţi, venind spre monăstire, însë së inşelase de 
bună semă, iş dicea el, căci de atunce ar fi trebuit 
së soséscâ.

De-o dată iş aduse a minte de intrările se-



214

crete ale monăstirei şi ii veni îngrozitorul gând, că 
Anton va fi intrat deja in monăstire, cu Bonifaciu, 
căci al doilea călăreţ, pe care îl vecju.se, trebue să 
fi fost el.

,La dracu* borborosî el in sine, ,doar nu mi-o 
fi scăpat din mâni ! Elă s’apropie cjiua şi decă-oi 
mai sta p’aci, me vede cineva şi sunt perdut. Tre­
buie să me intorc in temniţa mea.*

Cu aceste cuvinte apucă spre intrarea secretă,
care ducea la inchisörea sa.........

In acest moment aucji paşii unui cal, venind 
insă, nu din partea spre castelul negru, ci din dosul 
monăstirei. Să retrase, ca să nu fiă vëdut de 
acela care venea. Scöse din nou pumnalul pentru 
orï ce cas.

Acum vedu, pe călăteţ şi recunoscu că este
Anton.

El së intorcea cu merindele şi venea spre portă.
Décà ar fi putut sä-lü vedă pe Sofronie, s’ar 

fi speriat de expresiunea fisonomiei sale, şi s’ar fi 
putut feri de el, căci una că era mai viguros şi 
altă că stetea pe cal.

Anton inse era preocupat de alte gânduri. 
Suvenirul sacrilegiului sëu i mustra cugetul şi grija
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pentru scăparea Elisabetei i apăsa inima. Chiar 
décâ s’ar fi temut de vro primejdia, in disposiţiunea 
actuală a spiritului sëu nu s’ar fi ocupat de ea, 
decum să se fi ferit acum de un lucru, care nicî 
prin gând nu-i trecea.

Dar pôte că ar primi cu bucurie lovitura de 
morte, căci seim, că o ceruse de la Elisabela in 
castelul negru, numai cu vr’o câteva ore mai nainte!

Nici de cum ! In acest moment ar fi fost 
gata a-şî apera viaţa sa cu töte puterile sale fisice 
si intelectuale, căci acum acéstâ viaţă avea un scop, 
un scop sacru ! Chiar de ar fi sciut că i s’ar èrta în­
fricoşatul păcat, ce comise in contra părintelui sëu 
prin mörtea sa, n’ar fi voit să môrâ. Ce ar fi fă­
cut Elisabela, décâ nu s’ar mai fi putut intôrce in 
suteran? Ar fi trebuit să péra de fôme, şi desele.

Anton insë precum seim nu së gândea la 
môrle si nu së ferea de ea. Dar chiar decă s’ar 
fi ferit, ar fi fost prea târejiu, căci Sofronie së a- 
runcâ cu o săritură grozavă pe el, şi apucândul 
de piept i înfipse pumnalul până la mânier in inimă !

îl nimerise bine şi incă prea bine.
.Elisabeto* strigă Anton şi pica de pe cal.
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Sofronie insë së duse fuga şi së ascunse in
inchisorea sa sub pâmênt.........

Sôrele încă nu trecuse peste coma Timpii, 
când sosi Estery cu ostaşii sei in monăstire şi o 
ocupa, fără versare de sânge, de ôre-ce călugării, 
nepreparaţî cum erau şi lipsiţi de conducători, nu 
së putură opune lor.

Estery incluse pe toţi călugări pentru a fi si­
gur de ei.

La acéstâ ocasiune fu descoperit Sofronie in 
inchisôre din care î: liberă ostaşii, după porunca 
lui Estery, care se simţea îndatorat cătră el şi care 
i promise a-lü recompensa de indurările lui.

Călugărul şiret să arëta plin de gratitudine 
cătră pretinşii eliberatori sëi.

Dar Elisabeta? Pe ea n’o găsise nimen, de 
ea nu scia nimen. Boltitura suterană nu era cu­
noscută de nimen, căci chiar Anton o descoperise 
numai din intîmplare.
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Robert Müller.
In castelul negru nu să stinsese incă pe de­

plin jăraticul incendiului aţiţat de manile sacrilege, 
locuitorii castelului gemeau incă, ér cadavrele mor­
ţilor jăceau jur împrejur prin curte tot pe acele lo­
curi unde fuseseră doborîte de arma ucigaşă, când 
së intôrse Hermann de la expediţiunea pe care 
seim că o întreprinsese in contra unui nobil maghiar.

Intrând in castelul părinţilor sëi si vëdènd 
înfricoşata devastare şi măcelul înfiorător, severşit 
de duşmani, ér mai de parte găsind pe bëtrênul 
sëu tală culcat mort in sângele sëu şi in fine cău­
tând pe Elisabela prin töte părţile si neputând a 
o găsi: fu cuprins de o mâniă sacră.

Së jură că nu va ingropa cadavrele ucişilor, 
că nu va înmormânta remăşiţele pământesc! ale 
talà-sëu, pană ce nu va fi rësbunat fără de legile 
făcute, pănă ce nu va fi pedepsit cu asprime pe 
ucigaşi şi pănă ce nu va fi găsit pe scumpa sa 
mi ré să vilă séu mörtä.
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Adună la moment töte cetele sale, şi le spuse 
intenţiunea sa.

Toţi ostaşii erau gala a-şî versa ultima pi­
cătură de sânge pentru resbunarea căpitanului lor.

Plecară deci pe urma ucigaşilor.
Spre mirarea lor vedură, că apucaseră drumul 

spre monăst.irea de pe Tîmpa.
Herman së informă despre pulerea vrăşma­

şului, după ce aflase că s’ar fi in tării in monăstire.
Vë4ênd că cetele regesc! nu erau mai multe 

de cât ale sale, ba pôle ceva mai puţine îş făcu . 
planul de asediu.

Cu partea cea mai mare a resboinicilor sei 
voia să opereze din faţă, ér ou o parte mai mică 
insë mai alesă voia să mergă el insuş, şi së apuce 
monăslirea din dos.

Acest plan fu executat indală.
Partea cea mai mare a ostaşilor lui Hermann,, 

merse sub conducerea unui locţitor al sëu să ase- 
dieze monăstirea din faţă, el insë së duse cu cei 
l’alţî şi incepu së urce dealul, despre partea care 
este spre oraşul de astăijî.

Ostaşi! regesc! încă nie! nu apucaseră bine să 
sfîrşăscă cu închiderea călugărilor, când etă că fură
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alarmaţi din porunca lui Estery şi dirigea ţi de acesta- 
spre apărarea castelului in contra rebelilor.

Să încinse o luptă crâncenă dinaintea murilor 
monăstirei. Ostaşii lui Herman, care cunoscea bine* 
locurile să profitaseră de căile ferite şi inaintaseră până 
dinaintea zidurilor. Devastarea fără sémanü in care ve- 
dură castelul negru le incăinise inima, se luptară deci 
cu curagiu! desperaţiunei şi înaintau destul de bine. 
cu tölä posiţiunea lor desavantagiösä.

Pe aceste timpuri usul armelor de foc nu era- 
incă introdus, ba incă nicî nu să inventase. Acăstă 
împrejurare era mai avantagiosă pentru asaltălori 
de cât pentru apărători, de ore-ce acest! din urmă 
nu să putuseră prevede cu nisip, oleiu fierbinte, 
bolovani şi cele laite mijlöce de apărare de prin 
acele timpuri.

Ostaşi! castelului negru găuriseră deja in mai 
multe locurî zidul. Estery era silit a stringe luptă­
tori! tot mai mult imprejurul acestor! rupturi din zid. 
Astfel lăsase celelalte părţ! ale monăstirei, mai 
cu sămă insă partea din dos, cea despre vêrful Tîm- 
peî, fără apărător!.

Aie! dec! domnea cea mai deplină linisce.
Opintirile cele din urmă ale apărătorilor fură
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însoţite de succes bun, căci ei putuseră se opună 
forte pröspete atacurilor celor de la castelul negru, 
pe când aceştia pierdeau din ce in ce mai mult 
din puterile lor.

In scurt se vădură respinşi de la löte surpă- 
turile de zid.

Ei lotus nu disperară incă, cu atât mai puţin 
fiind-că asceplau din moment in moment ajutorul 
lui Hermann, şi credeau din minut in minut că-lu 
vor vedea apucând din dos pe ostaşii regelui. —

Insă toluş nu se bizuiră numai pe acesta, 
căci pe când astupau apărătorii după putinţă gău­
rile din zid, asaltatorii lucrau cu grabă la o capră 
mare de asalt. —*

Acum së gătise şi tuna cu lovituri sdravene in 
contra portei, care trebuia să se sfăreme, acum acum.

Apărătorii se adunară imprejurul int rarei ame­
ninţate, pentru a inlocui lemnul sfărâmat, cu pep- 
turile lor viteze. —

Etăcă acum incepurăa trozni birnele cele grôse.
Vecjênd Estery acésta, së decise la un fapt. extrem. 

Puse de trase iverile porţii, gata de a esi cu ai săi 
şi a isgoni pe asallătoriî care rămaseră deja puţini 
la numër. —
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Unde era Hermann?
Unde zăbovea?
Décà va mai inlàrdia puţin, alunei va fi intra 

adevër prea tàrcjiu.
In minutul cel mai critic, in momentul când 

cetele lui Estery incepură se ésà prin portă se in- 
tîmplă un ce neasceptat. —

--------

XIV.

2) cr iun’rc 3rcUlp«lf ift scrfluiiflcn,.
3) u tyctft beii gricbcn bir errungen.

Heinrich Zelle.

Dabia părăsise Hermann bolta sul.erană când 
së repedi Elisabeta asupra uşei incercănd de a o 
deschide.

— Me duc, fug, departe de acest miserabil, 
më duc de aş sei, că trebuie să stau intr’o pus­
tietate, de aş sei că ajung de-a-dreptul in gurile 
fiérelor.

Sgudui de uşă, in dar; era pré bine inchisă, 
n’o putea s’o deschidă. Apoi îş adusese aminte, 
că i spusese Anton de o eşire in chilia lui; scara.

I

I
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rezimată de păreţi, ducea de bună sémâ la aceia 
-eşire. în adevăr să vedea o uşă d’asupra scăreî. 
Să urcă pe spiţele ei, si puse urechia la uşă, pentru 
a să orienta, dăcă nu-i vr’un sgomot in chilia lui 
Anton, şi dăcă pole să intre fără frică in ea.

„ Ascultă. Linisce cumplită. Acum indrăzni a 
face o incercare pentru a ridica uşa. Încercare 
zadarnică, trudă deşartă! uşa nu să mişca.

firăş să pogorî jos şi incercâ ărăş la uşa de 
jos, apoi să urcă ărăş in sus, şi din nou in jos, 
cu pripă, cu groză, neincelat mai de multe orî una 
după alta. Era o muncă chinuită la care îş puse 
ultimele forţe ale corpului ei, o muncă care prin 
neisbinda ei, i secă puterile sufletesc!.

Tot mai pripită mergea de la o uşă la altă, 
ca un biet canariu, care voiesce să scape din co- 
libiă şi sboră de pe o spiţă pe alta, aşa urca şi 
densa spiţele scărei in sus şi in jos.

Numai de n’ar veni acum, cugetă ea ascul­
tând cu frică, dăcă nu s’aude paşii lui.

Puterile începură a o părăsi. Nu mai putea 
•să urce scara. Acum să trudea numai cu uşa de jos.

,Ètâ-lü, vine/ cugetă cu grözä.
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Trecură mai multe momente, pôle öre. De-o 
dată fu cuprinsă de altă groză.

>Dar décà nu va mai veni nici de cum?* a- 
céslà ideiă i trecu prin minte şi o împlu de fiori 
reci. sdéca ar trebui să mor aici de fôme!.

Natura incepu a-şî cere dreptul sëu. I era 
fôme Elisabetei şi sete.

Şi acéstà föme şi acéstà sete o preschimbară

I

cu totul.
Acum i era mai tare groză de întârzierea lui 

Anton de cât cum i fusese de intôrcerea lui.
Sufletul omenesc este prea tare legat de ma­

terie, astfel in căt acéstà materie va învinge tot 
de-a-una tăria sufletului.

Da, sunt momente in care puterea inspiraţi- 
unei ne face ca să uităm de totă slăbiciunea tru- 
péscà, in care ne supunem cu plăcere unei dureri 
pentru a arëta mărimea nostră sufletescă.

Istoria acelui Roman a lui Muciu Scaevola, 
care îş pîrjoli braţul pe jăratic pentru a dovedi 
virtutea sa, este un exemplu strălucit despre acéstâ.

Dar fapte de-astea së săvîrşesc numai in acele 
momente, in care s’a concentrat töte puterile sufle­
tesc!. Avênd insë materia timp, ca să-şi reclame
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drepturile sale, atunci së arată preste curênd pre- 
domnirea ei. Spiritul resimte puterea ei şi së stinge 
in acelaş grad in care së slăbesce corpul şi punên- 
du-së la cele din urmă numai la serviciul lui.

Şi Elisabeta iş perdu ulii mile ei puteri. Pică 
la păment. O greutate de plump i së pusese pe 
nervele ei. Euzele i së uscară cu toiul. Căfju in 
o slare de nesimţire. In o stare care nu era nici 
treziă, nici ametélâ, nici somn. Ochii i së inchiseră 
fără voia ei.

Spiritul ei vedea necurmat grözele suferite,, 
aucjia intr’una glasurile de vaet şi de desperare.

Apoi începu să resufle eraş mai regulat.
In inchisörea ei domnea întunecime şi o li- 

nisce cumplită.
Nöptea inaintase tare.
începu să visede. I së făcu, că participă erăş. 

la aceia scegă, in care së arëtase Anton dinaintea 
ei in castelul negru. Erăş i oferi Anton peptul sëu 
ca ţintă pentru pumnalul ei, şi de astă-dată, Eli- 
sabela in visul ei nu së retrase ci înfipse oţelul 
ucigător adânc in peptul ticălosului, sângele roşu 
ţisni din acel pepl tocmai in ochii ei şi i luă ve­
derile.
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Së descepl.à eu un ţîpet. O ratjiă palidă de 
söre, care së furişa prin o crepătură căcjuse pe 
ochii ei. şi produse vedania din vis.

îs aduse aminte, că trebuie să fugă din acel 
loc. dar tot odată îş aduse aminte de încercările 
ei zadarnice, ce făcuse deja pentru a scăpa. Dis­
perarea i reveni. Căută imprejur, ca după un aju­
tor. Ochi ei së opriră de crepătură prin care o 
isbise radia sorelui. Acostă crepătură era îngustă, 
lotus i veni ideia de a incerea, doar decă ar putea 
eşi prin ea: dar era sus, şi era de o lăture, nu 
in partea unde stetea scara. Totuş, ureându-së pe 
scară şi trecând de pe ea pe nisce bîrne, care 
păreau zidite in părete, credea că i ar fi cu putinţă, 
ca să ajungă până la acel isvor de lumină.

Radia de speranţă care ini rase cu radia de 
söre in inima ei i dete pu 1er! nôuë. —

Încercă de a executa intenţiunea ei. Urcă 
scara până la punctul cerut, aicî stete puţin pentru 
a resufla, şi a së reculege, ca să aibă puteri pentru 
trecerea ei de pe scară pe bîrnă. Acum incercâ, 
şi étâ că i succese, trecuse de pe scară pe una 
din bîrnele de jos. Acest succes o reînsufleţi din 
nou, së apucă de altă bîrnă, şi voi să-şî ridice corpul

15
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la înălţimea crepălurei, când, in urma opintirei sale, 
se puse bîrna in mişcare. Acesta vibraţiune ne- 
asceptată o intîorâ pe Elisabeta, îş perdu cumpătul. 
Remase vr’o câteva minute atârnată in aer. Dege­
tele ei slabe nu putură ţine mult timp povara cor­
pului ei: se deslipiră de la bîrna pe care le strinseră. 
Elisabeta cădu la pământ unde remase leşinată. — 

Astfel stete nu seim cât.
Din afară pătrunse de o dată valuri de vuet. 
Noi seim, că ele vineau din sgomolul asaltului în­

treprins de omenii lui Hermann in contra monăstireî 
O pocnitură mai aspră, care resunase in apro­

prierea boitei suterane in care zăcea Elisabeta, o 
desceptâ din lesinï. Së ridică şi asculta. Era in 
totă firea ei, nu së vălămase nici de cum prin 
căderea de pe bîrnă.

Elisabeta ascultă împrejur, ridicând ochii, la 
acea bîrnă de pe care căduse, vëdu cu mirare, şi cu 
bucurie nespusă, că acele bîrne, despre care creduse> 
că ar fi didil.e in păreţi, formau o uşă, ce së 
deschisese prin căderea ei.

Acesta descoperire era să-i ia erăş Iote pute­
rile, căci şi bucuria, nu numai .grôza. amêndouë 
sunt in stare de a slăbi pe om.
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Dar bucuria pentru a fi covîrşitore trebuiă 
să ne aducă făr de veste im plinirea desăvârşită a 
dorinţelor nöstre, o simplă prevedere a acestei îm­
pliniri, ne pöte răpi puterile pentru un moment, 
dar nu ne pöte seca isvorul vie tei, tot precum un 
fulger depărtat ne pöte lua vederile insë nu ne pöte 
doborî la pământ, ca trăznetul care ne lovesce.

Elisabeta prevëtjuse numai posibilitatea de scă­
pare, i së arătase o uşă deschisă, insë ea nu scia 
încă, unde o va conduce aceslă uşă, şi zorul de a 
së lămuri despre acesta i redete puterile.

Fu erăs in stare de a urca scara. înainta 
din spiţă in spiţă, incet cu greu şi cu dese intre- 
ruperl. Când se oprea pentru a lua resuflare mai 
adâncă spre uşurarea peptului ei, care së sbătea 
de ténia şi de bucurie, când stetea pe o spiţă, pentru 
a sâ orienta, a vedea cum së facă, ca să ajungă 
sigur la intrarea pe care o ferise acea uşă misteriôsà. 
In fine ajunse de-a-dreptul pragului uşeî şi recule- 
gàndu-së töte puterile sări de pe scară pe acel prag 
mult dorit.

!

Elisabeta së găsi intr’un spaţiu neluminat, 
dinaintea ochilor ei së desfăta un intunerec cumplit. 
Ce era să facă. Să së inlörcä? Nu, căci acolo

15*
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jos nu o ascepta de cât palm did uri mărginite, 
aici insă se intindea dinaintea ei necunoscutul, deci 
se hotărî a scruta acest necunoscut, până la sfirşi- 
rea puterilor ei ; pôte că tot va isbuti in fine a eşi 
Ia vr’un sftrşit bun. Merse d’a ôrba înainte. Merse 
pas de pas, cu frică şi cu sfială. Mult timp nu 
dete de nici o pîedecă, d’aci conchise că a apucat 
pe un drum suteran. Acéstà ideiă o însufleţi erăş. 
Merse mereu inainte, merse, merse.

Aerul din suteranul ingust deveni tot mai gros 
încât resuflarea i se făcea tot mai grea. Să opri, 
gata de a să intörce, dar disperarea i dete puteri 
supraumane, îs reluă ărăş mersul,

Trecuse peste o jumătate de oră de când să 
tîrea ea astfel prin intunerec, când incepu a resimţi 
o fresceţă de aer, şi a întrevedea in depărtare o 
slabă licurire. Resuflâ cu voluptate aerul prospăt, 
şi reluând acum nisce paşi mai ageri inaintâ mai iute.

în fine ajunse la capătul suteranuluî, era o 
pesceră mică, impresorată la intrarea ei de tufiş 
stufos. —

Dar mai departe ca pănă aici nu să putu tîrî. 
cădu pe genunchi, şi rugăciunea ce trimise acum 
cătră a Totpotintele pentru a-i mulţămi, să puse
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ca un balsam pe sufletul ei şi i aduse liniscea de 
care fusese lipsită atâta timp. Adormi lin. —

Dar nici acest, somn nu dura mult. Strigăte 
împrejurul ei o desceptară, erau omeniî lui Hermann, 
care, după cum seim, conduşi chiar de el, veniau 
din partea acésta a délului, pentru a năvăli din 
dos asupra monftstirei.

Elisabeta tresări din somn, şi audind vuetnl 
apropriàndu-së lot mai tare de refugiul ei, nu scia 
ce së facă, së remână in pescere, la vederea celor 
din afară, séu să së retragă, să së ascuncjă in pa- 
sagiul suteran.

încă nu së putuse decide când étâ că së întunecă 
intrarea pescerei. Trebue că ajunse vr’un om acolo.

O voce cunoscută, o voce dulce resună şi o 
implu de fiori de bucurie.

Acéstâ voce era a lui Hermann, a mirelui ei, 
care întreba:

,Cine-i aici?* ....
Permiteţi-ne ca să nu vë mai descrim scena 

care urmă după acésta.
Erlaţi-ne décâ nu suntem in stare a vë spune 

bucuria lui Hermann, când vëdu că călugărul pre­
tins era logodnica sa iubită.

S

I
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Ce fel de călugăr?
Pardon, am uitai să vë spun că unii din ostaşii 

lui Hermann o vë(Juse pe Elisabela in peştere, pe 
când durmea, şi îl vestise pe Hermann, că ar fi 
găsit un călugăr culcat in peştere. Decă ve veţi 
reaminti, că Elisabela fusese imbrăcată de Anton, 
când o luase din castelul negru, in rasa lui Boni- 
faciu atuncî veţi sei, de ce o luară ômeniï lui Her­
mann drept un călugăr. —

Acum ne mai remàne a explica acésta mi­
nunată întâlnire. Minunată cât in privinţa împre­
jurărilor, dar cu tötä naturală cât in privinţa loca- 
lităţei, căci pasagiul suteran conducea din monastire 
drept in pescerea de sub vêrful Tîmpei, care, adică 
pescere există încă până in dioa de astăzi, şi care 
de-atunci së numesce: ,pescerea călugăriţei.* . . . •

»La ce te gândesci* inirebâ cineva din socie­
tatea cu care intreprinsesem excursiunea pe vêrful 
Tîmpei, după cum v’am spus la începutul acestei 
naraţiuni, şi cu care ne oprisem pe coma délului pentru 
a resufla.

»Ean am făcut o istoriă, pentru a mi explica 
numirea pescerei de sub Tîmpa.*
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VA pescereï călugăriţei?*
»Da.*
»Ei bine.*
»Ei bine, decă voiţi, vë voi spune povestea 

mea, indată ce ne vom fi poposit in valea cetăţeî.* 
Toţi fură invoiţi.

*

Së inţelege că naraţiunea mea së sfirşi cu 
învingerea ostaşilor regesc! prin omeni! lui Herman 
cari inaintaseră prin pasagiul şuierau şi e.şiră pe uşa 
din chilia lui Anton drept in monăstire; së sfirşi 
prin pedépsa lui Sofronie, care fu ucis in luptă, şi 
in fine prin nunta lui Herman cu Elisabeta care 
mai trăiră mulţi an! in pace şi in sănătate, şi car! 
vor mai trăi sper, in suvenirul acelora car! a cetit 
acestă naraţiune.

Eu însë nu m! pot lua dioa buna de la iubiţi! 
mei cetitor! şi de la amabilele mele cetilöre, fără 
de a ie recomanda cu tot a dinsul, ca, or! când vor 
avea ocasiune de a së sui pe vêrful Têmpei, să së 
foloséscà de bună sema de ea, së arunce o pri­
vire împrejurul lor şi së spună apoi. décâ merită 
acel oraş, care së întinde măreţ la pölele acestui 
munte versurile, ce am făcut:

.
I\
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La Braşov.
Eşti ca un legăn primenii 

Oraş in cave m’am născut, 
La line eras am venii,

Să te revăd, să te salut.

Braşovul meu, tu cuib de flori 
Oraş iubiţ, oraş măreţ,

Eu te salut de mii de ori 
Un obosit, un trist drumeţ.

Eu îţ. salut frumosul brîu 
De dealuri verdi şi ridetorî, 

Cu dragoste de fiu revin 
La murii tei protegătorî!

Chiar mucecjiţî şi ruinaţi 
0 murii mei, eu vé iubesc, 

Căci cu credinţă ’nconjuraţî 
Tot, ce in lume mai doresc!


